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RCC “MASTER” WATCH

GEBRAUCHSANLEITUNG

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH BEWAHREN SIE SIE
SORGFALTIG ZUM NACHLESEN AUF!

BESCHREIBUNG EIGENSCHAFTEN

- e DCF-funkgesteuerter Signalempfang

e AN A.MODUS (RCC)
%Io\/ P B.EINSTELLEN e Automatische Sommerzeit
|==|g " - h e Kalender
“-‘5'8 7 / e Zeitzoneneinstellung
\é’f.' (_i e Wahl der Sprache des Wochentags:

Deutsch oder Englisch
Spezifikationen
-3ATM - 1 x Lithium-Batterie CR2032, 3.0V~~~
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WICHTIG: Die Taste B ““ist eine versenkte Drucktaste. Verwenden Sie die Spitze
eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu dricken.

RESET-ZURUCKSETZEN

Das RESET-Verfahren sollte durchgefihrt werden, wenn Sie auf die unten aufgefiihrten besonderen
Umsténde stof3en:
e Ein Verlust der Synchronisierung zwischen den Zeigern und der internen gespeicherten RCC-Zeit -
aufgrund von Faktoren wie Magnetfeldern, grof3en Stéf3en oder starken Vibrationen.

e Wenn sich die Uhr nicht richtig einstellt und der RCC-Signalstatus nicht erfolgreich empfangen
wurde.

Um ein erfolgreiches Zurticksetzen sicherzustellen, missen alle drei Zeiger auf 12 Uhr zeigen. Wenn

dies nicht der Fall ist, wiederholen Sie den Vorgang mehrmals, bis alle auf 12 Uhr zeigen.

WICHTIG: Die Taste B f;lst eine versenkte Drucktaste. Verwenden Sie die Spitze

eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu driucken.

1. Halten Sie den Knopf B gedriickt, bis auf der LCD-Anzeige ,RS“, blinkend, erscheint. Wichtiger
Hinweis: Wenn Sie den Knopf B gedruckt halten, blinkt in der Zwischenzeit "EU", HALTEN SIE
IHN JEDOCH SO LANGE GEDRUCKT, BIS ,,RS“ BLINKT.

2. Ein paar Sekunden spater dreht sich zuerst der Minutenzeiger. Das Drehen der 2 Zeiger kann einige
Zeit in Anspruch nehmen. WARTEN SIE, SEIEN SIE GEDULDIG UND DRUCKEN SIE DEN
KNOPF B NICHT, BIS DER STUNDEN-, MINUTEN- UND SEKUNDENZEIGER AUFHOREN, SICH
ZU DREHEN UND AUF DER 12-UHR-POSITION STEHEN.

3. Wenn alle Zeiger auf die 12-Uhr-Position zeigen, dricken Sie keine Taste und warten Sie, bis sich
die Zeiger schnell drehen und die interne (LCD-)Zeit erreichen. Die Uhr zeigt dann die korrekte Zeit
an.

Hinweise:
- Wenn der Sekundenzeiger stehen bleibt und nicht auf der Ziffer 12 positioniert ist, driicken Sie

wiederholt den Knopf B, um ihn auf diese Stelle zu bringen. Warten Sie dann, bis sich die Zeiger
drehen, die dann mit dem Drehen stoppen, wenn sie die interne Zeit erreichen (LCD).
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- Wenn die Zeiger weit von der Ziffer 12 entfernt sind oder diese Uberschritten haben, halten Sie den
Knopf B gedriickt, bis sich die Zeiger schnell drehen. Wenn der Minuten- und der Stundenzeiger auf
die Ziffer 12 zeigen und der Sekundenzeiger nahe an ihr steht, lassen Sie den Knopf B los. Driicken
Sie dann wiederholt den Knopf B, um den Sekundenzeiger mit dem Minuten- und Stundenzeiger in
Ubereinstimmung zu bringen. Warten Sie dann, bis sich die Zeiger schnell drehen, die dann mit dem
Drehen stoppen, wenn sie die interne Zeit erreichen (LCD).

MODUS-FUNKTION

Driicken Sie im normalen Zeitmodus die Taste A, um die verschiedenen Arten von Informationen

anzuzeigen:
A einmal driicken A einmal driicken A einmal driicken
Funksignalstatus ». Datum (Tag) Wochentag N Sekunden
A einmal
driicken

MANUELLER SIGNALEMPFANG

BEWEGEN SIE DIE UHR NICHT UND BERUHREN SIE NICHT DIE TASTEN, WENN SIE SICH IM RCC-
EMPFANGSMODUS BEFINDET!

Zum Aufrufen des manuellen Signalempfangsmodus: Halten Sie in einem beliebigen Modus den

Knopf A gedriickt, bis das RCC-Signalsymbol T blinkt. Der Sekundenzeiger dreht sich und stoppt
dann, wenn er auf 12 Uhr zeigt.

Die Signalstarke finden Sie in der folgenden Tabelle.
Der Signalempfang dauert 3-8 Minuten.

SIGNALSTARKE
T || PERFEKT
|
T SCHLECHT

Wenn sich die Uhr nicht selbst einstellt, lassen Sie sie die ganze Nacht Uber in der Nahe eines Fensters
liegen (siehe die Abbildung unten fir die Position der Uhr).

stellen Sie lhre Uhr senkrecht mit dem
Ziffernblatt in Richtung Fenster weisend (siehe
Abbildung 2) oder im Freien.

Hinweis: Fir den bestmdéglichen Empfang
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Das Signal kann aus folgenden Griinden nicht empfangen werden:
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Abb. 2

in der Nahe von hohen Gebéuden;

in der N&ahe eines bebauten Gebietes;

in einem Bereich auRerhalb des Funksignal-Versorgungsbereiches;

in der Nahe von elektronischen oder elektrischen Geraten wie TV, WLAN-Radio, Handys und
Computer, die zu unerwiinschten Signalstdrungen fihren kénnen;

¢ in der Nahe von Magnetismus- oder Elektromagnetismus-Quellen;

¢ in der Nahe von Warmequellen;

e unter Bedingungen von schlechtem Wetter.




UBERPRUFUNG DER QUALITAT DES SIGNALEMPFANGS

Driicken Sie den Knopf A schrittweise, bis der RCC-Signalstatus T angezeigt wird.
Siehe Tabelle ,Signalstarke” oben im Abschnitt ,Manueller Signalempfang*.

AUTOMATISCHER SIGNALEMPFANG

Die Uhr versucht jeden Tag zwischen 2 Uhr morgens und 3 Uhr morgens das DCF-Funksignal zu empfangen.
Das Signal ist nachts immer besser. Falls Ihre Uhr das Signal bei Tag nicht empfangen kann, lassen Sie sie
einfach in der Néhe eines Fensters liegen, bei dem das Signal nachts starker ist, um das Funksignal zu
empfangen.

MANUELLE EINSTELLUNGEN

A. Zeitzoneneinstellung

N

WICHTIG: Die Taste B (Jist eine versenkte Drucktaste. Verwenden Sie die Spitze

eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu drucken.
Sie kdnnen die Zeitzone einstellen, damit Ihre Uhr auf Reisen in andere Lander die korrekte Uhrzeit anzeigt.

1. Halten Sie die Taste B gedriickt, bis auf dem Display EU oder eines der in der nachstehenden
Tabelle aufgefiihrten Symbole fur die Zeitzone angezeigt wird.

2. Dricken Sie die Taste A zur Auswahl. In der folgenden Tabelle finden Sie die gewinschte
Zeitzone.

3. Dricken Sie zur Bestatigung die Taste B.

Zeitzone-Tabelle

SYMBOL AUF DER ZEITZONE OFFSET
LCD-ANZEIGE STUNDEN UTC

EU Européische Union + 1H
+2 Athen + 2H
+3 Moskau + 3H
+4 Dubai + 4H
+5 Karachi + 5H
+6 Dhaka + 6H
+7 Bangkok +7H
+8 Peking + 8H
JP Japan + 9H
+ 10 Sydney + 10H
+ 11 Noumea + 11H
+12 Auckland + 12H
-12 Bakerinsel -12H
-11 Samoa -11H
-10 Honolulu -10H
-9 Alaska -9H
-8 Los Angeles -8H
-7 Denver -7H
-6 Chicago -6H
-5 New York -5H
-4 Santiago -4H
-3 Rio -3H
-2 Recife -2H
-1 Azoren -1H
UK Vereinigtes Kdnigreich OH

B. Sprache der LCD-Anzeige
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WICHTIG: Die Taste B (Zist eine versenkte Drucktaste. Verwenden Sie die Spitze
eines Stifts oder einen spitzen Gegenstand, um sie zu dricken.

Die Informationen auf der Anzeige kénnen in Deutsch oder Englisch angezeigt werden.
1. Dricken Sie den Knopf B und halten Sie ihn gedrickt, bis das LCD-Display EU anzeigt.

2. Driucken Sie einmal die Taste B. Auf der LCD-Anzeige wird DE (Deutsch) oder EN (Englisch)
angezeigt.

3. Dricken Sie die Taste A zur Auswahl.
4. Dricken Sie die Taste B zur Bestatigung.

Der Wochentag wird nun in der gewahlten Sprache angezeigt

WARNHINWEISE

e Achten Sie immer darauf, dass die Krone ganz gegen das Uhrgehduse gedrickt ist, um die
Wasserdichtheit zu gewahrleisten.
e NICHT die Krone ziehen oder die Taste driicken, im Wasser oder wenn die Uhr nass ist.

e Damit das Erscheinungsbild Ihrer Uhr mdglichst lange erhalten bleibt, sollten Sie den Kontakt mit
Parfum, Haarspray, Kosmetika, Waschmitteln, Klebstoffen und Farben vermeiden, da diese eine
Verfarbung, Abnutzung oder Beschadigung verursachen kénnen.

¢ Um eine mdgliche Beschadigung durch Schweil3, Staub und Feuchtigkeit zu vermeiden, wischen Sie
Ihre Uhr regelmaf3ig mit einem trockenen weichen Tuch ab.

¢ Um ein lange Lebensdauer zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Punkte: Versuchen
Sie nie, das Gehause lhrer Uhr zu 6ffnen. Die Batterie sollte durch einen qualifizierten Techniker
ersetzt werden.

e |hre Uhr ist stol3fest. Sie sollten jedoch darauf achten, dass Sie Ihre Uhr nicht herunterféllen lassen
und dass sie nicht gegen harte Oberflachen geschlagen wird.

o ,Batterie nicht verschlucken — Gefahr chemischer Verbrennungen®

e Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird,
kann sie in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fihren.

e Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

e Wenn das Batteriefach nicht sicher schlief3t, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie
es von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt wurden oder in einen Korperteil
eingedrungen sind, suchen Sie unverzuglich einen Arzt auf.

ACHTUNG: Dieses Gerat dirfen Sie nicht zusammen mit lhrem Hausmull entsorgen. Fiur diese Art
von Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem bereitgestellt. Erkundigen Sie
sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung, um Informationen lber die Standorte der Sammelstellen zu
erhalten. Elektro- oder Elektronikprodukte enthalten geféhrliche Substanzen, die negative
Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit haben, und miissen daher recycelt
werden. Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und Elektronikgerate lber ein
Getrenntsammelsystem erfolgt. Es stellt eine Mulltonne mit Radern dar, die durch ein Kreuz
durchgestrichen ist.
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